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JEUDI, 27 Juy 1851.

A “

Journal des Connaissances Utiles

EN
POLITIQUE, LITTERATURE, MORALE ET RELIGION.

Le champ c’est le monde.
Matth. XII1. 38.
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ETAT ACTUEL DE L’AGRICULTURE DANS
LE BAS-CANADA.

Nous n’avons pas la prétention de donner dans ce court
article ’¢tat exact dans lequel se trouve Pagriculture dans
le Bas-Canada ; tout cc que nous prétendons, c’est d’en
tracer quelques traits qui puissent induire d’autres person-
nes a s'emparer dn sujet, et & nous faire part de leurs idées,
car il est de Ja derniére importance que nous sachions ex-
actement en quel état se trouve notre agriculture. Nous
ne saurions nous dissimuler que le systéme général d’agri-
culture suivi dans le Bas-Canada est bien loin en arritre
des systémes les plus améliorés qu’on suit dans les Isles
Britanniques, cependantil y a ici quelques terres qui sont
cultivées de maniére qu’elles pourraient faire honneur a
leurs propri¢taires en tout pays.

La chose la plus répréhensible dans notre culture, ¢’est
cette pratique que nous avons de scmer ct de pacager al-
ternativement, sans semor ni tréfle ni autre graine sur le
morcean qu'on se propose de laisser en pacage, et dele
Inisser ainsi demeurer presque découvert entiérement jus-
qu’a ce que nous Ini donnions un nouveau labour 'année
suivante. Tels sont aussi le manque de rotation réguliére
dans nos réeoltes, d’adaption de semence ala nature dun sol,
et anx circonstances dans lesquellesse trouve le'enltivatenr,
et d’unc proportion snffisante de légnmes et de labours d’¢-
té, comparée avec P’étendue que nous cultivons en grain.
11 est impossible qu’une terre ninsi traitée puisse donner de
bonnes récoltes, et presque toujours le pacnge est insuffi-
sant pour nourrir la quantité d’animaux nécessaires. Nous
ne disons pas que In terre est considérablement épuisée par
ce systéme, mais nous maintenons que le cultivateur ne
saurait s’enrichir én le suivant, car ni scs récoltes ni ses
animaux ne peuvent &tre d’un rapport avantageux. Ce
vice que nous venons d’exposer est le fondement de tout ce
qwil y o de répréhensible dans Pagriculture canndienne.
Clest lui qui est la caunse qu’on ne cultive pas convenable-
ment, surtout ol on ne cultive que peu de légumes; il fait
naitre les manvnises herbes, les labours d’6té n’étant pas
employés pour les détruire, etil Ote tonte possibilité de
garder un bon -troupeau d’animaux domestiques. Nous
avons déjd fait allusion 3 ce défaut il y a plusieurs années

dans notre Traité d’Agriculture, et nous avons reconman-
dé de diviser les terres sur le travers au lien de le faire sur
le long, et de les partager ainsi en six ou neuf champs, sui-
vont le systéme de rotation qu’il serait convenable d’adop-
ter, dans lequel toujours les légumes et les labours d’été
doivent entrer dans une proportion convenable, eu égard
nux autres cultures; mais quoique ce plan ait été suivi par
quelques cultivateurs, cependant la vieille routine prévant
généralement. Quoi qu’il en soit, ce que nous proposons
anjourd’hui, c’est de donner ’¢tat de notre agrienlture tello
qu’elle est,

Un autre défaut, ce sont nos dgouts, qui généralement
sont loin de Pétat dans lequel ils devraient étre. Nous ne
prétendons pas que le systéme anglais d’¢gont parfnit est
néeessaire ici ; il nous faut an moinsdes ¢gouts déconverts
suffisans, ou nous n’avons pas besoin de nous attendre 3 une
culture profitable. Nous sommes heureux néanmoins de
pouvoir dire que les eultivateurs anjourd’hui égouttent avee
beauncoup plus de soin qw’ils ne le faisaient autrefois. On no
saurait espérer que, dans un jeune pays comme le notre,
Pagriculture puisse Otre aussi parfaite qu'en Angleterre, ou
ni le capital ni ’habileté no font défant. Nons avons beau-
coup de difficultés & vainere ici. Co n'a pas été une petite
affnire que de rendre les foréts du Cannda cultivables, peut-
dtre 4,000,000 urpens, o1l 1n charrue ne rencontre plusunc
racine pour Parréter. Les observateurs snperficiels peuvent
croire que cette terre est épnisée et pour ainsi dire usée par
les récoltes continuelles qu’on lui a fait produire, et le mau-
vais soin qulon en a eu. Mais nous ne erajgnons pas d’a-
vancer qu’il n’y a pas dans toute PAmérique dn Nord un
seul pays de la méme ¢tendue, et cultivé pendant le méme
temps, qui soit moins épuisé que ‘le Bas-Canada et gn’on
powrrait plus facilement ramener 3 un’ 4iat de production
profitable. T1 est peut-Gire des personnes quidouteront de
cette assertion, mais nous pouvons les assurer gu’elle est
parfaitement correcte.  On a reproché aux cultivateurs ca-
nadiens d'avoir trop cultivé leurs teyres et de-les avoir
épnisées, mais nous pouvons assurer que wayant rapporté
une récolte que tons les deux ans, clles ne-saurnient &tre
épuisées, et qu’vn bon systéme de cultuze les raménernit
bientdt 4 produire profitablement. Quelque défectnegse
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que pmsse étre notre culture, nous ne sommes pas, pour.
commencer uu syatémc meilleur, dans une position plus
mauvaise- que’ nos voisins du Sud et de 1’Ouest.. . Nous
maintenons éncore que nos terres e sont pas plus épmséa
quaucune autre de I’Aménque dii Nord qui sont cultivées
depuis un temps aussi long;et qu’ellqs peuvent étre rame-
nées i un état de grande fertilité. oo
Nous estimons que les ravages de la mouche a blé ont cau-
sé au Bas-Canada un dommage d’au moins £10,000,000.
Aucun autre pays n’a en 3 en souffrir & un montant aussi
étendu, et nos cultivateurs ont eu beaucoup a lutter pour
faire face & ces pertes. Ce fléan est maintenant considé-
roblement diminué, le cultivateur étant venu & bout de se
metire Jusqn’ﬂ un certain point & 1’abri de ses atleintes.
Nos cultivaténrs ne doivent donc pas perdre courage, car
Ieur conditign peut &tre pleinement imise en paralléle avec
voising de tous les cOtés; mais nous devons
un doute tirer le meillenr parti possible de nos
Nous ne devons pas nous contenter de faire
““produire 4 la terre une réeolte tous les deux ans; mais en
adoptant un meillenr systéme, nous devons prouver que
notre sol n’cst pas épuisé, et qu’il est encore capable de pro-
duire d’excellentes récoltes. Notre sol a ¢té laissé en re-
pos et n’a ¢té travaillé qua demi, et par conséquent il gar-
de encore sa vigucur et sa fertjlité naturelles. La terre la
plus maigre du pays peut 6tre rendue productive nvec une
dépense asscz peu considérable. Quelque étrange que
puissc en parnitre Passertion, nous pensons qu'un habile
cultivateur aurnit plus de chance de suceds sur une de ces
terres quon dit Cpuistes ol usées, (ue sur une autre qui a
¢1¢ cultivée avee soin depuis un certain nombre dannées
et & qui on a fait rapporter de grandes récoltes.
Nous avons, dans ce qui préeéde, donné notre humble
opinion sur Pétat de Pngriculture dans le Bas-Canada. Nous

savons qu’il y a amélioration, qu’on commence & cultiver!

les 16gumes, le tréfle et antres graines pour piturages, dans
toutes Ics parties du pays, et les bons résultats que les cul-
tivatenrs ne manqueront pas d’oblenir par cette pratique,
Jes encourngern & ’¢tendre tous les jours, Tl y a une nutre
circonstance d’un angure fuvorable,—c’est que nous voyons
des hommes instroits ¢t ayant des capitaux se fhire ngri-
culteurs, et ils auront pleinement occasion de metire en
opération leur cnpitnl et leur habileté dans Pagriculture.
Nous pouvons done espérer de meilleurs jours pour PPagri-
cultare,~—ct puisso la Providence toujours 6tre favorable &
la charrne \—Journal &’ Agriculture.

Querelles ¢t Combats Ecclésiastiques,
EN ALLEMAGNE AU MOYEN-AGE.

Nous empruntons ce qui suit & P Histoire de Grégoire VII,
do Voigt, traduite en frangais par un  écrivain C'ulxohque,

M. Pabbi Jager.

# A Noél do Pun 1063, Henri se trouvnit & Gosler avee
un grand nombre decclésinstiques. Or, lorsque le soir on
se rondait & In messe de minuit, il s’¢lova une rixo violente
ontro les gons de ln mnison de Bezelin, évéque de Hildes-
heim, ot coux de Widennd, abbé de Fulde, au sujet de In
préséance.  Des injures, on en vint au conps, et sans doute
le sang ofit couls, si Othon, duc de Bavidre, qui prit ln dé-
fonse des inttrbts de 'abbé, n’edit interposé son nutorité. La
querelle avait pour principe un unsage qui, dans les réunions
d*6véques, plagait I'abbé de Fuldo immédintement apros

Parchevéquede Mayence. L’évéque de Hildesheim, qui était
trés-riche, ne voulait pas souffrir un tel privilége dans son
église. Aussi n’avait-t-il pas craint, en présence méme du
roi, de commander  ses gens de changer Pordre des siéges.
Cependant cet incident ne fut encore que le prélude de ce
qm devait arriver, quelques temps aprés, aux fétes de la
Peéntecote. Comme le roi et les évéques al'aient ensemble
anx vépres, une dispate s’éleva sur le méme sujet, et, cette
fois, le scandale était prévn et prémédité. L’évéque de
Hildesheim, piqué de son premier affront, avait caché avant
Poffice et derriére ’autel, le comte Ecbert avec une troupe
choisic. Dés que la querelle fut engagée entre les servi-
teurs des deux partis, les gens armés s’élancérent comme
d’unc embuscade et culbutérent les partisans de 'abbé
TFulde. L’effusion du sang répandit aussitét la confusion
et le trouble, les Fuldiens coururent aux armes. Un grand
nombre pénétra de vive force dans la maison de Dieu I'¢-
pte ala main; le cheeur devint le théatre d’une seéne san-
glante. Les cris des mourants surpassaient presque le
cliquetis des armes. Le sang coulait en abondance, ct I’¢-
végue de Hildesheim, s’étant emparC d'un lien élevé, ex-
hortait les siens & résister avee courage, ct chercha, par
ses promesses et son ascendant, a lenr faire oublier la sain-
teté du lien. Beancoup furent massacrés, cnire autres
Regenbode, porte-Ctendard des Fuldiens, et Bero, vassal du
comte Echert. Le roi crinit de son cbté, conjurant les uns et
les autres de metire fin a cette lutte; mais ce fut en vain.
Ceux qui entouraient le roj lui conseillérent de se retirer;
i peine put-i! se frayer un chemin 3 travers la multitnde.
Enlfin, aprés une grande eflusion de sang, Pavantage derneu-
ra aux partisans de Pévéque I'Hildesheim, parce que les
gens de Fulde, pris 4 improviste, n’avaient pas eu le temps
de prendre lears préeautions. Ils furent done chassés de
Péglise dont on ferma nussitdt les portes.  Mais leur furenr
ne fit que s’uccroitre 5 ils coururent ehercher desarmes plus
propres & lenr dessein, leurs rangs se grossirent; ils se ran-
gérent en ordre de butrille au cimeti¢re, dans Pintention
d’attaquer avee une nouvelle rigueur ceux qui sorliraient
de Péglise. Heureusement la nuit empécha un second
massacre.”

CANTIQUE.

1. Comme une cau qui parcourt ute verle prairic,
Rafraichit doncement 'herbe quelle nowrit,
Ainsi ta loi, Seigneur, restaure et vivifie
L’ame qui la regoit par ton puissant Esprit.

13

En clle ton enfunt puise toute sagesse,

Tout solide savoir, et toute vérité.

En clle est son appui, sa force et sa richesse,
Et pour son cezur nouveau Pordre ot la sninteté.

C’est lc port ot ce eceur,au sein de la tempéte,
Peut tronver en tout temps le calme et le repos.
C ’est le consolateur et Ja prompte retraite

Qu’il 2 dans ses doulenrs, scs ennuis et ses maunx.

4. Aussi combien, Seigncur, ta loi m’est précicuse !
" Que j'aime par sa voix & me laisser guider!
Elle rend chague jour ma route plus henreuse:
Ah! que tout mon désir svit de la bien gnrder!
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-ALLONS:
FAIRE FORTUNE A PARIS'
CHAPITRE V.
(Suite.)

Le docteur parla de départ; Marie, qui par-dessus tout
craignait d’affliger Léon, le supplia de ne point toucher &
cette corde ; le docteur cédn, maisen déclarant que si Léon
ne se sommettait pas & recevoir les secomrs gue réclamait In
santé de so. femme, seeowss qu’il s’efforcerait de lui procurer,
il ne remettrait plus les pieds chez elle. Bien plus, il se
chargea de chapitrer Léon a ce snjet, et le fit. Leéon se
gendarma, s’irrita, argumenta ; le docteur n’en tint compte.

—Quelles sont vos ressources 7 demanda-t-il.

Léon parla de ses copies.

~—Celn ne signifie rien, répondit le docteur ; un jour trois
pages, le lendemain dix, le surlendemain point; vons ne
pouvez nourrir une femme avec cela.

Léon Ie savait bien, il ne répliqua pas.

—Pourquoi, vigoureux comme vous l'étes, n’allez vous
pas travailler anx fortifications, aux chemins de fer?

—DMoi, s’écria Léon avec une indignation mal réprimée ;
moi ! manier la béche! me méler ala tourbe des ouvriers!
subir une telle humiliation !...

—C’st 13 unc humiliation, ct vous ne voulez pas la su-
bir ?dit lc docteur avee un pen d’ironie.

—Jamais!

—ZEh bien, Monsieur, il fundra done que vous subissiez
la charité d’autrui; votre orgueil s’en arrangera s’il peut.
Xt la-dessus le docteur partit, laissant Léon violemment
irrit¢, mais sans réplique,

Ah!si ce ceur uleéré avait voulu reconnaitre ses torts !
'l avait voulu prier! il s’était sonmis! Mais non, il se
consola par de faux raisonnements, il s'efforga de coneilier
les exigences de son amour-propre avec les conséquences
(’une misére dont il ne voulait pas sortir; il évita de ren-
contrer les charitables dames gue le docteur avait intéres-
sées 3 la situation de Marie ; il ne toucha pas aux aliments
qu'elles apportaient, et malgré les priéres de sn femme, il se
renferma dans sa fierté opiniatre, dans son déniiment, pour
pouvoir se dire, quoique sans raison: ¢ Je ne dois rien a
personne !

Un des premiers soins des protectrices de Monsieur ct de
Mudame Firmin avait été de leur faire échanger Pappar-
tement cotiteux qu’ils occupaient, contre une petite cham-
bre modeste, mais propre.  Le loyer avait ¢té payé davan-
ce; une nourriture plus abondunte et plus substanticlle
¢tait fournic 4 Madame Firmin. Cependant le docteur,
aprés un mois, ayant examiné de nouvean Marie, déclara,
et cette fois d’'unc maniére péremptoire, qu’il fallait & Ma-
dame Firmin Pair natal, qu’il Iui fallait absolument, ct qu’il
voulait Ia voir partir avant une semaine.

—Vous I'accompagnerez, Monsienr, dit-il i Léon, en
tempérant par I douceur de son regard ce que cette injonc-
tion avait de trop impérieux; vous l’nccompagnerez pour
deux raisons ; la premiére, que vous aussi vous &tes souf-
frant, et que quelques mois de pnvatlons vous ameéneraient

" au point ou se trouve Madame Firmin; la seconde, qu'il
est de votre devoir (et vous me permettrez d’insister la-des-
sus), qu'il est de votre devoir de veiller sur votre femme
malode, durant un voyage de deux cents licues, et de pour-
voir 4 sa subsistance lorsqu’elle sera de retour-chez elle.

—I.mpossxble, Monsieur, répond.\t Léon A, voxx basse mms
résolue: mon devoir... je n’ai pas ien reudre,:_ ommpte aux
hommes, et ma santé... ma santé ne regarde que moi... *

1l serait inutile de raconter cette discussion. - D’un cété,
c’étnit une charité un peu rude; de Pautre, un orgueil opi-
niatre. Le docteur disait que le véritable honnem consiste
4 ne pas laisser sa femmo mourir de faim, et & soutenir, par
le travail de ses mains, ln famille gue Dien nous a-donnée.
Léon répondit que cette philosophie (comme il appelait le
bon seps du docleur), que cette philosophie, .sublime tant
quil ne S'agit que de reisonner, devient de In bassesso une
fois quon ln met en pratique ; qu'il est des actes qui dégra-
dent Phomme aux yeux de ses semblables, et ces actesdans
lo. pensée de P’insensé, ces actes-cousistaient i retowrner
humilié dans le village que Pon quitta fier ; & bdcher la ter-
re, & planter des choux, devant ceux qui jadis vous avaient
vu presque Monsicur! Oh! folio de Porgueil !

On pressent les angoisses de Marie; celles de Léon étnient
@’autnnt plus croelles qu'il en savait la sourco, et que cette
source, il ne voulait pas la tarir.

Que de fois la nuit, lorsque Maric s’éeriait en p]cumnt
qwelle ne pouvait abandonner son Léon bien-nimé, que de
fois le ceeur de celui-ci ne s’était-il pas comme brisé ! Que
de fois, & ln voix secréte qui Ini répéinit: pars, pars, ne °é-~
toit-il pas senti presque vaincu ! Hélas ! son intraitable or-
gueil, utn moment dompté, se relevait dans touto sa foree,
ct Léon restait profondément malheureux, mais inflexiblo.

Enfin Madame Tirmin, sollicitée par le docteur, compre-
nant gue s santé était nécessaire ot 4 son enfant ct A son
mari, Madame Firmin prit définitivement la résolution de
quitter Paris. 11 fallait de Pargent, des vétements; encore
ici Pintpuisable honté du docteur fit face A tant de besoins.
A force de recherches, il trouva quelques personnes qui se
cotiscrent pour retirer du Mont-de-Pi6té les effets de pre-
midre nécessité, tandis gue Pune d’clles, fort riche, fournit
i clle seule In somme considérable quexigenient les [fris
du voyage.

La penste de laisser Léon sur le pavé de Paris navrait
Marie, tandis que ’espérance de revoir sa mére, de repren-
dre bientdt son enfant, la faispient par moment tressaillir
de joie. Elle semblnit méme renaitre depuis que son voyn-
ge Gtoit décidé. Léon le remarquait parfois avee une tris-
tessec mélée d’amertume, et Marie éprouvait alors de gran-
des luttes intérieures.

Cependant la veille du départ arriva, le docteur apporta
ln somme nécessaire, fit ses ndienx 4 Marie, promit & Léon
de lui chercher quelque occupntion, et les dcux ¢poux res-
térent seuls.

CHAPITRE VI.
Tentation, Faiblesse.

La soirée ¢tait froide, les giboulées de mars avaient gla-
¢t I'ntmosphére, la neige venait de temps en temps fouetter
les vitres de la chambrette ou Léon et Marie silencienx,
assis I'un prés de Pautre, passaient ensemble les heures qui
précédaient la séparation. Léon de plus en plus accablé
cachait sa téte dans ses deux mains, et les sanglots qui g*¢-
chappaient de la poitrinc de Maric témoigngient de sa vive
affliction. v

Cola dura longtemps; puis Léon relevant la téte ct
montrant elors sa figure pale, amaigrie, ses yeux rougis par
les larmes, dit presque bas et sans oser regnrder sp femme :

~—Tu vas donc me quitter, Marie.
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' gros soupir lui-répondit seul.

i 'm’abﬁnd@nﬁés,*jé ‘vais rester seul, Oh!
maltheureux ! =~ '

" Aprés tin instant de silence :—Le soir, reprit-il comme se

que je suis

parlant & Tni-méme, le soir, quand -je rentrerai dans cette,
chambre,je ne trouverai plus mon amie, je n’entendrai plus

!

)

‘[tientem bien quelgues jours), puis, 2 la derniére extrémite,

tes hardes et ton linge.

* —~Léon, cela n’est pas bien. En détowrnant ces seconrs
de leur véritable destination, nous tromperions les braves
gens qui nous ont tendu la main. ’

—Les tromper! s’¢crie. Léon, en quoi, Marie, en quoi !

cetfe voix qui me consolait. La misére, la fatigue, la faim," _Sinous entamions la somme qu’ils nous ont confié pour

le froid, la maladie, tout cela, je n’aurai personne qui m’ai-
_dea le supporter, plus personne!

—Léon, s'terin Marie fondant en larmes et se jetant a
son cou, Léon, Léon, aie piti¢ de moi, ne parle pasainsi. ..
Mon Dien, faut-il done tant souffrir !

Mais Léon, qui avait beaucoup de force pour résister aux
‘conseils  de la sagesse, n’cn avait point pour résister aux!
mouvemants de ses passions: il ne pouvait pas plus sup-
porter ln. pensée de voir 8'¢loigner Marie qu’il aimait en:
¢goiste, qu’il ne pouvait aborder ’idée de la suivre ;. aussi,
sang vouloir comprendre tout ce qw’il y avait de coupable
dans cet abandon 4sa douleur, dans cet appel i la ten-,
dresse, 4 la fuiblesse de Marie Firmir, il poursuivit:

—Si tu avais voulu, Marie ... Mais non, c’est impossi-’
ble, il fant aller jusqu’an bout ... il fandra péut-étre mou-
rir loin de toi. . . )

—Léon, par grace ! interrompit Marie presque sans voix.’

Léon reprit aprés nn moment de réflexion ;

—Pourtant si tu Pavais voulu, Marie, nous aurions pu ne
pas nots quitter.

—8i jo le veux ! s’¢eria la pauvre femme en joignant les
naing.

—A présent que te voild micux portante, un peu d’air
pur, un peu de bonne nourriture auraient achevé ta guéri-
son; il y a un mois, le docteur ne demandait pas autre
chose. J’espére obtenir dans peu un emploi; il y o huit|
jours qu’on m’a parl¢ d’une entreprise qui se forme et pour,
laguelle on cherche des agents intelligents et probes; si ta
avais pu attendre. . .

—Attendre, dit Marie, mais comment vivre en atten-
dant? et puis comment justifier ce retard 7 Le docteur e
fachern, il no voudra plus s’occuper de nous, mes protec-
trices auront drvoit do s’¢tomner de ma conduite, elles la
tronveront indcélicate...

—Quinze jours sont vite écoulés, ’cerin Léon ; qui sau-|
ra que tu les a pnssés ici, prés de moi 7... Situ consentais,
4 ma proposition, neus abandouncrions ce logement qui est
triste, o0 tu ns froid, ou tu es &loignée des promenades 3
nous louerions une jolic petite chambre sur le boulevard
Monceaux, tu irais t'asseoir au soleil, tantdt dans le pare,
tantét dans les Champs-Elysés, et si au bout de quinze;
Jours mon espoir ne sorénlisait pas, si je restais sans travail,'
ch bien | tu mo quitterais, Marie. Au moins, nous ne nous'
séparerions qud la dernidre extrémité ; au, moins nous’
saurions si ta santé est aussi gravement atleinte que le pré-'
tond le docteur ; nu moins nous ne mettrions pas deux cents'
lieues entro nous, nvant d*tre convaincus par notre propre’
expérience do ln nécessité d’une telle séparation.

—DMais od trouver de Pargent ponr nous loger, pour nous
nourrir, demandn Marie tbranlée?

—De Pargent ! il n’en fant pas berucoup. Vois-tu, je
travaille de temps en temps, tu s les provisions de bouche,
que tont fait remettre tes protectrices, quinze francs que,
t’a donnés le docteur pour le mois de ln nourrice, (qui pa-

¥

subvenir aux frais de ton voyage, oui, on pourrait, on de-
vrait nous blamer, j’en conviens ; mais guinze malheureux
franes que je gagnerai sans méme obtenir Pemploi en ques-
tion, mais des hardes, qui au fond tappartiennent, gn’on
t’a rendues pour te les donner, je pense, et non pour te les
préter ; mais des provisions qu’on t’a remises pour tonusa-
ge particulier et que tu es bien la maitresse de partager
avec ton mari; quel rapport cela a-t-il avec un dépit au-
quel on ne peut toucher sans indélicatesse ?

Maric branla la téte comme quelqu’un qui n’est pas
pleinement convainen, mais qui voudrait 1’8tre.

—En vérité, on a bien de la peine a te faire comprendre
les choses les plus simples, mon enfant! ... Qu’est-ce que
je te demande?. .. Est-ce de renoncer i ton voyage, est-ce
d’abuser des bontés du docteur ? non, rien que d’attendre,
rien que de ne pas tout abandonner an moment ot nous al-
lons tout conquérir. La raison, le bons sens nous conseil-
lent une telle conduite ; le docteur Ini-méme nous la pres-
crirait. . . §’il était un peu moins obstiné.. .

~—Pourquoi ne pas lui en parler ?

—A Ini, prévenu comme il ’est contre moi, contre mon
ambition, contre mon opinidireté !

—Que faire, que faire? dit Marie en joignant les mains,
mais sans ¢lever son cceur 4 Dieu pax une priére directe et
précise.

—DMarie, ma bicn aimée Marie, écoute moi; céde e
derniére fois; si tu dois me quitter, vois-tu, tu seras heu-
reuse de penser que tu m'as cansé cette grande joie, que tu
n’ns pns durement refusé cettc derniére grace a ton panvre
Léon. Si nous ne devions plus nous revoir!. . .

Marie mit la main sor la bouche de Léon et Pempécha
@’nchever. Elle ne résistait plus; ces sombres pensées,
cette figure si habituellement altérée par le mécontement.
et maointenant éelnirée par Pespérance, Pidolatrie qwelle
avait pour son mari, tout cela réussit a triompher de sa
conscience; elle serra Léon contreson caur, lui promit
d’attendre quinze jours, vingt s’il le fallait ; Léon protesta
qw’il ne le permettrait pas; Marie parla encore de ses sern-
pules. Léon les fit taire; on se jura de ne toucher sous au-
cun prétexte i la somme destinée an voyage; on se pro-
mit de la rendre fidélement dés que Leéon serait entré dans
son futur emploi ; on pleura de joie, on se demanda pardou
des torts passés, on prit d’excellentes résolutions, et on
fut plns heureux que jamais de se tronver ensemble. 11y
avait une année an moins que Marie avait v son mari
aussi tendre, aussi expansif ; ©ttait tont-a-fait le Léon d'au-
trefois.

Le lendemain, M. TFirmin sortit de bonne heure avee
Marie; il la conduisit an boulevard Monceans, dans une
chambrettc qu'il savait &tre & lover ; puis il revint, prit ses
effets, fit transporter par nn homme de peine ses meubles,
qui n’était pas nombreux, et dit au portier que, maintenant
sewdy il se trouvuit an large et changenit de logement ; le
loyer étnit payé, le départ eut lien sans difficulté. Le por.

tier demanda la nouvelle adresse de Léon. Je vous Pap-
porterai demnin, répondit celui-ci d’un air affairé : et cer-
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tain d’échapper désormais 3 toute recherche, il rejoignit
gniment sa femme dans la petite chambre du boulevard
Monceaux.

Marie avait souffert de ces mensonges; mais 4 mesure
que nous nous éloignens de Dieu, Ia voix de notre cons-
cience saffaiblit, celle de Marie ne parlait plus que tout
bas.—Proméne-toi, mange et dors, disait Léon a sa fem-
me, puis laisse-moi faire, c’est 4 moi qw’il appartient de te
soigner maintenant. En effet, le panvre garcon se donnait
une peine extréme; il se mettait en quéte de travail, dp-
portait un soir dix sous, le lendemain vingt, quelquefois
ricn, mais toujonrs de Vespérance, toujours de la gaité, ton-
Jours du courage. Son caractére semblait transformeé.

Marie se sentait mal & 'aise ; ce qui lui pesait, cc n’était
pas son dévoliment envers Léon, c’était 'abus de confiance
dont elle s’¢tait rendue coupable.

Les jours passaient 5 le quinzidme avait fui, sans que ni
le mari ni la. femme -eussent osé prononcer le mot de dé-
part; sculement la bourse était vide, Marie devenait sé-
rieuse et Léon reprenait son humeur inégale, lorsqu’nn soir
4l rentra rayonnant, et faisant sauter son chapeau en lnir:

—Je ai! cria-t-il, je I'ni ! '

—L’emploi? demandn Marie tremblaute.

~—L’emploi, répéte triomphalement Léon: travail mo-
‘dére, 1,200 fr. d’appointements, et dans un mois, paiement
du premier quartier !

—Muis d’ici 1a 7 dit Maric.

—D’ici 13, Q’ici 13, petite raisonneuse ; commence done
par te réjonir!... Eh! d’ici 1i.. nous emprunterons au
dépdt, et puis le quarticr une fois payé, vous mettrez votre
plus belle robe, Madame Firmin, vous prendrez ces cent fr,
vous les plierez dans une feuille de papier hlane, vous les
porterez an docteur, et vous Ini direz: Monsicur le Doctenr,
voici votre argent, et de plus, me voici, moi, fraiche, bien
portante, heurcuse et dans Pnisance, malgré vos lugubres
prévisions.

—Oh! je ne lui dirai pas cela,
- Mais cc dépdt!. ..

—Mais, mais, mais, interrompit Léon en faisant pirou-
ctter Marie, y aura-t-il toujours des mais? Vous ai-je done
si mal dirigte? regrettez-vous de n’étre pas partic? Voy-
ons, m’obéira-t-on une fois, aura-t-on une fois de la con-
Hance?... .

Marie essayn comme toujours quelques objections, com-
Ine toujours Leon Iui prouva qu’elles ne signifinient rien ;
Marie, an lien de fuir la tentation, se mit a raisonner avec
clle,et In tentation, ainsi qu’il arrive lorsqu’on Pécoute,
méme sous le prétexte de Ia confondrc, la tentation fut ln
plus forte.

s’¢erin Maric en riant.

(La suite au prochain numéro.)

Le domestique fidele.
Un jeune domestigue devint actif aux intéréts de son
ame, ct [réquenta nssiddment les lienx d’édification. Son
" maitre, Payant appris, le fit appeler et lui dit: «J%aiun
hon conscil & vous donner, et vous vous trouverez trds-bien
de le snivre ; vousallez souvent & cette chapelle ?
“ Oui, \Ionsneur dit le jeune homme, »
“ Pourqui vous abaissez-vous de }a sorte et vous confon-
dez-vous avec d’ignorants dévots? Je suis content de vous
“avoir & mon service, mais si d’ici & huit j Jours vous retour-
nez encore au méme endroit, je vous renverrai, ¥

L_e jeune ‘homume, tout bouleversé par ces pparoles, cher-
cha auprés du Seigneur la sagesse et 1a force qui lui man-
quaient, et continua & s’édifier avec ses fréres. Au bout de
hnit jours, son maitre lui dit qw'il le renvoyait ; cependant
apréds avoir causé un moment avec lui, il lui accorda en-
core nne semaine. A 1expiration de ce second délni, il le
rappela de nouveau pour lni donner son congé: « Si vous
fréquentez ces gens-13, lui dit-il, vous n’aurez jamais vingt
sous dans la poche. ? — ¢ Quoi qu'il arrive, répondit le do-
mestique, ces gens-la seront mon peuple et lewr Dien sera
mon Dieu. Je snis vraiment joyeux de voir que co soit-1a
tout ce que vous avez & me reprocher; c’est aussila senle
chose que les ennemis de Daniel purent trouver contre lui.

Le maitre parut frappé de ces paroles, et le pria de lui
préter ses livres.  Aprés les avoir examinés il lni dit: « Je
vois que votre piété est sincére ; si vous dtes fidéle 3 voire
Dieu, vous serez aussi fidéle a votre maitre, je vous garde-
rai done & 1non service aussi longtemps que vous voudrez
y rester. ” Le culte de famille a depuis lors &tb célébré
dans cette mnison, et le maitre n parn marcher dans la voic
ou son serviteur était entré le premier. — Autenr Anglais.

La vérité.

La vénté, cette lumiére du ciel, est la seule chose ici-
bas qui soit digne des soins et des recherelies de Phomme.
Elle seule est ln lumiére de notre esprit, la régle de notre
caeur, ln source des vrais plaisirs, Ie fondement de nos es-
Pérances, la consolation de nos craintes, 'udoucissement de
nos maux, le remédo de toules nos peines ; elle seule est I
source de la bonne conscience, la terreur de ln mauvnise,
ln peine seeréte du vice, la récompense inléricure de la
vertu; elle senle immortalise ceux qui Pont aimée, illustre
les chaines de ceux qui souffrent pour ello, attire des hon-
neurs publics aux cendres de ses martyrs ct de ses défen-~
seurs, et rend respectuble Pabjection ct ln pauvreté de ceux
qui ont tout quitté pour la suivre; enfin, elle scule inspire
des pensées magnanimes, forme des ames héroiques, des
ames dont le monde n'est pas digne, des snges seuls dignes
de cc nom. Tous nos soins devraient donc se borner a o
connaitre, tous nos talents a la manifester, tout notre zdle
i la défendre; nous ne devrions done cherclier dans les
hommes que la vérité, et ne souflrir qw’ils voulussent nous
plaire que par clle; en un mot, il semble qu’il devrait suf-
fire qu’elle se montrit i nous pour se faire aimer, et qu’elle
nous montrat a nons mémes, pour nous apprendre i nous
connaitre.—Massillon.

Micttes.

La modération c'est la force contenue, la violence ¢’est
In force qui se dissipe.

La probité est In condition des gouvernements comme
c’est ln loi des individus.

Les richesses sont des scrviteurs aux sages, mais des ty-
rans aux fous.

La crainte amoindrit ’homme et enchaine son énergie.

Llexcés de la douleur, comme Pexcés de la joie, est une
chose violente qui dure peu. Le ceeur de ’homme ne pent
rester longtemps dans une extrémité.—Hug

Le scepticisme est unc maolodie de 1ame, qui, il est vrai,
i n’est pas épidémique, mais dont les effets sont extréme-
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%~ Nos lecteurs remarqueront que nous leur donnons en-
core anjourd’hui quatre pages supplémentaires, et nous nous
fiattony que, voyant nos efforts pour leur plaire, ceux d’en-
fte ¢ux quine nousont pas encore fait parvenir le montant
de leur souscription s’empresseront de le faire et chercheront
4 nous trouver de nouvenux abonnés. Clest ainsi qu’ils nous
mettront en mesure do leur donner encore des supploments,

‘Dranic Pétition relative & PEducation.

Nous voyons dvee plaisir qu’une pétition sesigne en ce
moment & Montrésl, dans le but d’appeler attention de la
Clisimbre d’Assemblée sur les nombreuses lacunes qui ex-
istont dans le systémo d’¢ducation du Bas-Canada, et pour
demander 3 ce corps de remplir ced Jacunes et de compléter
ainsi notre loi sur Pinstruction publique. Les pétitionnaires,
aprés avoir signalé le vegue déplorable des rapports annuels
de notre  Surintendant, le triste état des écoles en général
par suite de Plgnorance des instituteurs et de Pabsence de
livres convonables, et Vimperfection d'une loi qui n’assure
avcune surveillance sur les écoles et n’exige pasde ga-
ranties d’instructionde la part des institutrices, les pétition-
naires, disons-nous, proposent les améliorations suivantes :

1°. Qu'il y ait un Conseil d’Instruction publigue, com-
me dans le Haut-Canada, qui soit chargé de donner des
ingtructions nu Surintendant et Iui aider dans Paccomplisse-
ment de quelques-uns de ses devoirs; de diriger 'Ecole
Normalo qui pourra 8lre fondée ; de déterminer quels se-
ront les livres dont on y fera usnge, ainsi que ccux qu’on
emploiera dans les autres ¢coles soumisesau contréle de ce
conseil ; d’examiner les rapports annuels du Surinlendant
ct de fisire en sorte que ces rapports donnent des renseigne-
ments détaillés sur Pétat ot In nature des écoles.  Ce con-
seil duevruit se composor de neuf membres nommeés par
le Gouverneur, ennyant égard seulement aux qualifications
des individus et sans distinction de langue on de foi re-
Jigieusc.

2°. Quune Ecole Normalo seit établie, avec une école

modéle en’ rapport avee elle, Inquelle école devrait 6tre!
Ppo » e covr 1c| en répandant abondamment dans leurs ceeurs la paix qui

placée d Montréal, et devrait former des instituteurs pour
le frangais et anglais.

3°. Quon so servo dans los écoles angluises des livres
de PIrish National Board, et que des livres soient préparés
en frangais sur le méme plan,

$°. Quil y ait des inspecteurs, uu duns chaque district
Judicinire ou autre division territoriale, qu'on voudra bien
ndopter, qui soit chargb de visiter aussi souvent que possi-
blo toutes les ¢coles de son district ot d’assister A Pexamen
annuel do chaque école, do viérifier les rupports des institu-
teurs et des commissaires au Surintendant, d’instruirc les
institutours et les parents suy les meilleures méthodes d’en-
soignement ct de travailler en général A In prospérité de
ces Gooles,

5°. Que le Gonzeil de MInstruction publique soit chargé
’examiner les institutewrs o do nommer des commissions
locales dans ce but, desquelles le premier .professear da

' et graves et fachenx; lorsqite co sont'des ames de pre-!{"Beole Normale: ef les inspectetirs des.districts respectifs

'feront pattie ezoficio; ct quancune école ne regoive dal-
locations de fonds publics si Pinstitutenr qui Ia tient n’a
pas obtenu' un certificat de qualification de la part de ln

| commission d’examen du district.

Voili quels sont les principaux amendements proposés
-par les signataires de cette pétition, et nous espérons que
notre Chambre, comyprenant combien ils sont nécessaires a
ln, prospérité de Péducation papulaire an milien de nous,
gempressera de les adopter. Clest le complément indis-
pensable de notre loi sur Pinstruction élémentaire, complé-
ment sans lequel cette loi ne pourra porter que fort peu
de fruit.

La Grande Procession. }

Dimanche dernier a ou lien ce qu'on appelle la grande
procession. Nous en avons vu 'quelque chose, cclle de no-
tre village ayant défilé sous nos fenétres, et, nous devons
le dire, Pimpression que nous cn avons regue a été trés-pé-
nible. Nous nous sommes demandé si Pon s’imagine vrai-
ment que c’est ainsi que nous devons rendre a Dien le cul-
te qui lui est dd, et nous nous sommes dit que si c’est ¢
cas, onsc trompe de ln manidre la plus funeste ct la plus
déplorable. Nous concevons qu’on célébre des fétes natio-
nalos et qu’on fasse des processions dans ces circonstances:
cela présente quelquefois un spectacle imposant. Dlais
croire quen défilant dans les rues, comme on le fait ce
jour-1a, encensant ’hostie portée par le prétre, promenant
une petite statue qui ressemble putdt & une poupée qu'a In
Sainte vierge, et cela au son du tembour ct au bruit des
armes 3 feu, croire qu'en faisant cela on est agréable a
Dicu, qui est ‘esprit, et qui veut que ceux qui ’adorent,
I'adorent en esprit et en vérité, cela nous est absolument
impossible avec les lumiéres que nous avons regues de E-
vangile. La religion chrétienne ne se produit pas avec un
tel ¢elat ; elle ne s’entoure pas de pompes mondaines, en-
core bien moins de gauches imitations, de vraies caricatu-
res de solennité. Ce qui plait an Seigneur, c’est le culte
dun ceenr humili¢, ¢’est Padoration d’une ame repentante,
qui, sentant sa profondc misére spirituelle, vient offrir a
Dieu ses hommages religicux et lui présenter ses humbles,
majs sincéres supplications. Lorsque deux ou trois, péné-
trés de ces sentiments, sont assemblés an nom de Eternel,
il mauifeste sa divine présence au milieu d’eux, en leur
fuisant goiiter ct savourer les douceurs de sa communion et

surpasse toute intelligence, cette paix que le monde ne peut
ni donner, ni oter!

Pour qui n éprouvé le bonheur qui se trouve en Jésus-
Christ, que ces processions sont fades! qu’elles sont insipi-
des! Quelle contraste ne présentent-elles pas avec la sini-
plicité de I’Emngilc ! Comme ce bruit, ce tumulte rendent
impossible le recueillement de la priére !

Qu'ont & faire avec la religion, nous le demanndons a
tout homme sérieux et réfléchi, ces déploiements de ban-
nitres, ces brillants rubans dont les jeunes demoiselles con-
vrent leur téte, comme si clles se rendaient au bal, et ces dé-
oharges “de fusils dont on cst si prodigue ce jour-la? Quel
rapport y n-t-il entre ces choses et la piété, le service de
Dien? Le rapport qu’il y a entre le jour et la nnit, la lu-
midre et les téndbres, c’est-a-dire qu’elles s’excluent mutu-
ellement. Clest triste i dire, mais c’est 1 notre intime

Jconviction.

e
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I.e Phavisien ct le Péager (1) !
Teux hommes sachemincnt en méme temps versle tem-
ple. Clestun pharisien et un péager. Le premier appar-
tient 4 cette secte juive qui montraitun grand zéle extérieur
pour la religion, mais dont le cceur était éloigné de Dien
¢t dont la piété wétait que du formalisme ; Pautre est un de
¢os hommes chargés de prélever les taxes ‘que les Romains
imposuicnt aux Juifs, dont ils avaient conguis le pays, et qui
a cause de cette circonstunce et des extorsions dont ilsse
rendaient souvent coupables, ¢taient généralement hais du
peuple. Is vont ensemble i la maison de Dieu, mais quef
leurs dispositions sont différentes ! Quel contraste entre les’
sentiments qui remplissent Jeurs ceurs! Lun, la téte levée,
le regard hautain, o plutdt Pair d’un maitre allant donner
des ordres ases serviteurs que d’une créature qui vient adorer
son Créatenr. A le voir,on dirait plutdt d’un triomphateur
qui va chercher sa conronne que d’un pécheur souillé, qui se.
présente devant Celui dont les yeux sont trop purs pour voir'
le mal. L’autre, séricux, le regard abattu, sous Pempire
d’une impression profonde s’avance en tremblant vers Ia!
maison de Dien. ‘Tous les deux ils montent, tous les denx'
ils entrent.
Le pharisien d’un pns f{erme et assuré se dirige versle.
sanctuaire et 1a debout il sc met 4 prier.  Que va-t-il dire
s Dieu ? Ecoutons sa pri¢re. « O Dieu, je te rends grices de|
ce que je ne suis point comme le reste des hommes qui sont
ravisseuss, injustes, adultéres, ni méme comme ce péager.'
Je jetinc deux fois la semaine et je doane lo dime de tout’
ce que je posséde.” Est-ce ]a sa priére? Est-ce tont ce'
quila i dire? Oni, c’est sa priére, c’esttout ce qu’ila 3
dire. Mais il n’a riecn demand¢, mais il n’a fait que se
donner de$ lonanges, que s’encenser lui-méme! Mais ce'
n’est pas Dieu quw’il est venu adorer, c’est une idole;; cest’
Pidole de sa propre justice, c’est idole de son orgueil aven-'
glect effiéné ! Situ n'as pas d’autre chose 4 dire, Phuri-'l
sien, retire-toi de ce saint licu. Porte ailleurs cette idole’
que tu chéris et devant laquelle ta te prosternes. Ne souil-'
le pas davantage le temple de Jéhovah par ta coupable
idolatrie. Tais place pour ce pauvre péager qui est venu,’
lui, fléchir le genou devant Dieu ct qui, dans le sentiment’
de son indignité, se tient A distance, n’osant pas méme ap-!
precher. Ce péager est un vrai adorateur. Il a ouvert les'
yeux sur sa misére. Il ne se fait pas illusion sur Pétat de'
son ame. A la lumiére de su conscience et du St. Esprit,
il se voit tel qu’il est, perdu et perdu sans ressource, si une!
main libérotrice ne luiest pas tendue. Aussi Pentendons-
nous s’écricr en frappant sa poitrine: « Mon Dieu, sois’
apaisé envers moi qui suis pécheur. Clest, 1a toute sa pri¢-
re ; il ne veut, il ne sait dirc autre chose. Dans ce moment
solennel ot il rencontre la face de son Dieu, un seul besoin |
se foit sentir dans son cocur. Clest le besoin du pardon. 11!
se voit comme suspendu au-dessus d’un précipice. Regar-
de-t-il & ses picds, les profondeurs de I'nbime le frappent d’¢-
pouvante; porte-t-il ses regards versle ciel, voici la foudrc}
de la colére de Dieu est préte i éclater sur sa téte coupable
et dans cet état désespéré unseul cri s'échappe de son!
coeur angoissé, de son coeur brisé: grace, grice pour un'
pauvre pécheur! :
Demandons-nous maintenant aun quel de ces deux per-
sonnages nous ressemblons. Sommes-nous des pharisiens

(1) Voyez Lue XVIII, 9-14. i

il qui nous nous imaginons &tre justes; ow ud!ﬂ;i.ép‘gexgltlui;

implorons avec larmes lo miséricorde et ln compassionide
Dieu, devant lequel nous sommes coupables, mais qui pert
et qui veut nous pardonner ? - o

Un jeudi et vendredi saints & Jérusalem.
. 1. '

(Larticle snivant est ddl 4 Madune la Comtesse de Gas-
parin et est extreit deson Voyage en Orient, ouvrage en
trois volumes d’un vrai mérite. Cette dame distinguée
compesé plusienrs autres outvrages entre autres l¢ Mariage
au point de vue chrétien et © Allons faire forture & Paris”,
que nous publions dans notre feuille.) C

Jeudi, 20 avril 1848.

Ce rest pos la sainteté des lienx qui crée les honnes
dispositions du ceeur, Ce n’est pas parce qu’on.respire sons
le ciel,dans la ville ou Jésus a souffert, quon se sent en
communion. avec lui. Je ne sais comment cela se fait, il
yasans doute demsa faute; mais je n’ni pu rencontrer
cacore & Jérusalem, cette solitude avec mon Sauvenr guo
Jjespérais. :

Nous avons ici des fréres chrétiens parfritement hons et
prévenants ; nous étions pressés de nous rendre chez notre
consul ; et la journée, ln sérieuse journée du jendi snint
s’est passéc a faire et 3 recevoir des visites '—Ce brisement
des volontés, méme de celles qui semblent pieuses, ne ren-
ferment-t-il pas une grande legon? ne montre-t-il pag
qu’ici, comme aillenrs, nous nons cherchons plus encore que
nous nc cherchons Dien?

Maintenant lc soleil se couche et les portes de la ville se
ferment ; il faut renoncer a descendre en Gethsémapé., Eh
bien! je prendrai ma Bible, et, dans ma chambre, prés de
cette fenétre qui souvre sur le mont des Olives, je lirni les
paroles de mon Sauveur.

Il vient de manger In Paque, il a donné le pain, la coupe
a ses disciples: ¢ Ceei est mon corps rompu pour vous, ce~
ci est mon sang répandu pour vous; fuites ceci en mémoire
de moi.,” Alors son cceur se répand; il les exhorte, il les
console, il les serre, pour ainsi dire, dans ses bras: on dirait
qwa cette hcure supréme il veuille compléter tous ses en-
seignements. ¢ Jusqu’a présent vous n’uvez rien demandé
en mon nom: demandez et vous recevrez, afin que votre
joie soit accomplie. Je vous laisse la paix, je vous donne
ma paix. Je ne vous la donne pascomme le monde la donne,
que votre ceur ne se trouble point et ne craiguez point ; s
m’ont perséeuté, ils vous perséeuteront aussi.  Vous nurez
des afflictions dans le monde, mais prenez courage, j'ai
vaincu le monde.” Jésus léve les yeux au ciel, il remet
ses disciples & son Pére, il lui remet les dmes converties de
tous les temps: ¢ Jc ne prie pas sculement pour eux ; mais
je prie pour ceux qui croiront en moi par leur parole.” Voila
ce qui se passait ici & cette heure solennclle; et notre Sau-
veur prie encore, et le Saint Esprit pric. Oh! que nous en
avons besoin; oh! que cette priére continuclle de mon
Sauveur est nécessaire 3 ma pauvre &me, légére, froide,
tloigrnée des saintes impressions qui devraient la pénétrer!
Oni; 4 cette heure méme il me semble gue je devrpis pleu-
rer mes péchés, il me semble que je devrais sentir une gran-

'de douleur; et mes yeux sont secs, et je ne scns rien que

la honte de mon indifférence.
Plus tard, Jésus sort de Jérusalem, passe le torrent de

Cédron, entre au jardin de Gethsémané. L, sa passion, l&
'son plus rude combat ; et quand Judas arrive & Ju'téfe des
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ldats, nvec des flimbeatix et des arrnes, Jésus a déj4 vain-
Vedmort!” oo ot
' Cé triorophe du Sauveur devait éciater d’une bien roya-
le maniére sur son visage, puisque, 4 ce setl 1ot si simple :
« C’est moi,” les soldats reculent et tombent prosternés.

-Alors le Fils de Dieu se laisse lier ; il se lnisse trainer de
Caiphe 3 Pilate. Alors, daus cette nuit {roide, peut-ttre
par un vent semblable & celni que j’entends scuffler et sif-
fler par les rnes déscxtes, Pierre ussis prés du feu, Pierre
qui se chauffe avec les ennemis de son matfire, tandis que
Jésus est interrogé, est souffleté, Pierre nie d’avoir connu
cet homme! Et lo coq chante ; et Jésus se tournant, regar-
de Pierre; ct le ceur de Pierre se déchire, il sort pour pleu-
rer, pour plenrer amérement.

“N’aurnis-je pas des pleurs amers & verser, moi qui ai si
gouvent reni¢ mon Senveur, qui Yai renié pour ne Pavoir
suivi que de loin, comme Pierre?

Hier au soir M. Gobat (1) nous a réunis ; ¢’était le jour
ot lo temple protestunt devait étre consacré ; le paquebot
qui apporte les papiers nécessaires n’est pas arrivé, il a fallu
renvoyer cette cérémonie touchante. En ce jour nos [ré-

- res d’Europe, d’Amérique, d’Asje, présentnient des requbtes
a I'Bternel pour rEgliso de Jérusalem ; nous bprouvions
1e besoin de nous joindre & eux. Il y avait 1a des représen-
tunts de plusieurs communions évangéliques, agenouillés a
c0té les uns des autres dans un méme esprit, dans un méme
amour. On a lules Suintcs—E‘crilurcs, on o prié, on a chan-
té- en anglais, cn allemand, en frangais, et en hébren, powr
un juif prostlyte qui recevra demain le baptéme. Jo ne
comprennis pas I’hébren, pos l'allemand, gudre Panglais,
mais nous comprenions tous que le Seignenr était an milien
de nous, et que nous étions un en lui.

Colto commuuion des {idres, & Jérusalem, cst unc gran-
de promesse, ’

Il y o cu des corémonies dans les églises greeques et ro-
maines ; on a lavé les pieds des pécheurs, on a béni lesaint

..chréme ; notre caonr cst trop dissipé ponr ’¢loigner encore,
par do tels spectacles, des pensées qui seules devmient Poc-
cuper. Nous no pourrions y nssister sans 6tre froisets 3
Pesprit de erilique n’est pas ce que nons venons chercher
ici. Hélas! 'y venais chercher le Seigneur, et j'osc & pei-
ne dire qu’a part le moment ou Jérusnlem m’est apparu
qu'excepté quelques impressions étouflées 3 leur naissance,
jone Vi point trouvé. Quelle preuve que le Seigneur ne
se tient ni ici ni 13, mais quo son ovcille cst prés de tous
ceux qui Pinvoquent !

(1) M. Gobat cst l'évé(iuo protestant de Jérusalem.

i Anccdote.

Un ministre protestant rencontrant wn jour Parchevéque
do Paris au palais d'wn des rois de France, on ils s'¢toient!
. rendus, le premier de Lan, pour offrir leurs hommages a s
Mujesté, requt do se Grandeur lo complément snivant:
Monsieur lo ministre, j'ni appris que vous avez des potles:
dans vos dglises; il faut certes quo vos Drotestants se soicat|
bien refroidis. i remarque, repliqua le ministre, que;
“vous avez Yhabitude do tenir une multitude de cierges al-’
“lumos dans vos églises en plein jour; il faut que vos ca-

tholiques soient duns do bien profondes téndbres!

NOUVELLES ET FAITS -DIVERS.
Aviv p'uN Cartyorique—Un- correspondant du New-
York Freeman's Josirnal, apros avoir parlé des Irlandais,

qui, ne tronvant pasde place dans les églises, tombent dans
Yindifférence de leurs devoirs religieux, continue: * Or,
Monsieur, vous voyez que taundis que nous faisons grand
bruit au sujet de quelques prosélytes qui se joignent & I'é-
glise, il a des milliers et des milliersde nos propres mem-
bres qui 'abandonnent, sans que nous essayions sérieuse-
ment i 1emédier i ce rnal. ? '

Rone.—Nous lisons ce qui suit dans le Phare de New-
York. ¢ Par suite des violences commises envers les soldats
et les officiers de ln garnison frangaise, le général Gémeau,
qui commande le corps d’occupation i Ronie,a ordonné le
désarmement général de la population. Il a en méme temps
fait approvisionner le chateau Saint-Ange, en menagant de
8’y retirer avee ses troupes, dans le cas o les circonstunces
lui paraitraient Vexiger.

L’attitnde hostile ainsi prise par la population romaine,
West pas considérée comme un simple fait accidentel, mais
bien comme lc résultat de manceuvres calculées.

Penstcoutions A Fronesce.—DM. le Comte Guiccardini
lisait Ja Bible derni¢rement avec quelgques amis, lorsque
des agentsde police entrérent, les interrompirent et en con-
duisirent sept, an nombre desquels se trouvait le Comte, cn
prison, los mains lides derridre le dos. Le seul crime dont
ces hommes se soient rendus coupubles, e’est d’avoir In PE-
criture-Sainte afin de s’¢clairer sur la religion chrétienne,
car il est bien connu qw’ils ne s’occupent pas de politique,
Un monsienr Geymonat, ministre de PEvangile des Vallées
Vaudoises du Piémont, o ¢té aussi arrété, mis cn prison &
Florence, puis renvoyé¢ dans son pays d’unc maniére indi-
gne. Un de ses compatriotes, M. Malan a été chassé aussi
de Florence. Voilda les mesures que le gouvernement du
Grand Duché de Toscane emploic pour arréter les progrés
de ln vérité en Pan de grice 1851! Quon dise & présent
gue les cutholiques romains ne sont pas persteutenrs.

Probuctions CANADIENNES A [L’ExpostiroN INDus-
TRIELLE.—D’nprés une lettre publiée dans la Gazette de
Montréal, il parait que les articles du Canadu, exposés dans
le palais de eristal 4 Londres, nc sont pas tout a fiiit sans
attirer 'attention du public anglis, et méme de sa Majesté.
On dit que la Reine, lo prince Albert et la famille royale
ont fuit nne visite spéeinle an département consacré aux
objets du Canada, et qu’ils y ont remarqué la pompe 3 fen
construite 4 Montréal, les sleighs, les meubles et les grains
pendant an moins une demi heure. Ils nuraient été tout
étonnés d’y voir d’aussi belles choses !

Le cuir de marsonin préparé par M. C. H. Tétu, de
Québec, est beaucoup examiné. On_ dit méme gne quel-
qu’un désirait aclteter lo droit exclusif de le fabriquer.—
Les différentes sortes de bois attirent nussi I'attention
des visiteurs, mais surtout le noyer noir et Pérable. Une
autre lettre publiée dansle Transcripe dit que la division du
Canada est supérieure i celle des Etats-Unis.

Les voitures de MM. McLean Wright, W, O’Meara de

l Montréal et M. Sagrin de Québee, ainsi que les meubles

de ménnge de M. Hilton et de MM. Read & Meakins de
Montréal, ont spécialement attiv¢ Pattention des nobles
visiteurs,.—Minerve.

PoruratioN pES Erars-Unis.—La populntion des Btnts-
Unis, d’aprés le dernier recensement, est de 23,085,308 ames.

JourRNAL D’AGRICULTURE.~—Ce journal peut maintenant
circuler entidrement franc de port, en sorte que les sous-

cripteurs n’auront désormais 3 payer en tout que cinq che-
lins par année. '
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Quelle cst la vraie Eglise?

Dans le temps actuel, comme du temps de la Réforma-
tion, un grand nombre de personnes, qui osent penser par
elles-mémes, se demandent: De toutes ces religions qui se
partagent "humanité, quelle est Ia meilleure, ou plutdt quel-
le est In bonne? Pour peu que lon examine, on n’est pas
longtemps sans se déterminer pour le Christianisme. Mais
la encore, nouvelles difficultés; on voit les chrétiens por-
tant des noms divers: d’nin cdté se trouvent les Episcopaux,
les Presbytériens, les Baptistes, les Luthériens, les Calvi-
nistes, les Wesleyens, etc ; de L’autre, les Franciscains, les
Dominicains, les Jansénistes, les Molinistes, les Ultramon-
tains, les Gallicans, etc, etc. Parmi tant de sectes, pour
laquelle se décider? Il est vrai gue si Pon fait un peu at-
tention, on découvre bientdt que toutes ces sectes se réunis-
sent pour ne former que deux grands camps ;. mais la ques-
tion n’est pas encore résolue. Dans lequel de ces denx
camps se trouve la vérité, la vraie religion?

La réponse est claire: La doctrine de Jésus-Christ doit
atre la doctrine de son Bglise; on doit, dans PEglise de Jé-
sus-Christ, observer les commandements de Jésus-Christ;
In vraie Eglise doit étre celle qui ressemble 3 PEglise é¢ta-
blie par Jésus-Christ et par les apdtres.

Voyons donc par PEeriture-Sainte et par Phistoire ce
quétait PEglise de Jésus-Christ, et la difficulté s’évanon-
ira bientdi, et Pon sera bientdt en état de répondre ila
question d’une manié¢re satisfuisante.

Et d’abord, quant au’ gouvernement de 1’Eglise, Jésus-
Christ, ou plutdt les apOtres et les soixante-dix disciples,
ministres extraordinaires quw’il avait choisis pour poser les
fondements de son royaume ¢éternel, et lesquels il remplit
de son Isprit d’intelligence et de sagesse, crurent devoir
adopter le démocratique. Et par ce choix judicieux, ils
prouvérent quils étaient guidés parle Saint-Esprit; car
nul autre gouvernement n’est plus propre a développer V'in-
telligence ct le caur de ’homme, a Pélever au rang qu’il
Yoit occuper dansa création comme roi de la terre, et alui
“donner de justes idées de ln magnificence ct de Pamour de
Dien et du Snuveur:

Dans les premiers temps done, chaque Eglise cheétienne
était composée du peuple, des conducteurs et des diacres ; et
c’est ce qui en effet constitue toute société religieuse. Le
peaple était indubitablement le premier en autorité; car
les apotres monfférent, par leur propre exemple, que rien
de considérableine devait se faire ou se décider sans le con-
sentement de Passemblée. (Actes des Apdtres,I. 15; VI, 3;
XV. 4; XXI.22.)

C’¢tait par conséquent Dl’assemblée du peuple gui choi-
sissait ses conducteurs et ses diacres, ou qui les ncceptait,
sans y Ctre contrainte, gnand ils étaient recommandés par
d’autres. Le peuple rejetait aussi ou confirmait par son
suffinge toutes les mesures qui lui étaient proposées por
ses conducteurs; excommuniait les membres indignes de
PEglise; rétablissait les repentants dans lenrs priviléges ;
pronongait son jugement sur les sujets de controverse et de
dissension qui s’¢levaient dans PEglise; examinait et dé-
cidait les différends qu’il pouvait y avoir entre les anciens
ctles diacres; exergait, en un mot, toute Pautorité qui ap-
partient’ a ceux qui sont revétus dusouverain pouvoir. Le
peuple, en effet, avait, en quelque sorte, acquis ces privilé-
ges, en fournissant a entretien de ses pasteurs, de ses mi-
nistres et des pauvres, et en offrant de larges et généreu-

- ses contributions, quand la sdreté ou les intéréts de I so-

ciété chrétienne les rendaient. nécessaires. Dans ces oir-
constances, chacuii donnait selon ses moyens, sansy gtre
forcé. S

Tl réguait entre les membres de I'Eglise chrétienne,
quelque distingués que fussent quelques-uns d’entre eux
par les titres de ce monde, non seulement une aimable har-
mounie, mais aussi une parfaite égalité. Cela parnit par les re-
pas de charite, auxquels tous participaient indistinctement 3
ainsi que par les noms de frére et de szur qu'ils se don-
naient les uns anx autres. Dans le premier siécle, on ne
faisait pns cette distinction qui eut lien par la suite, de
chrétiens d’un ordre plus on moins parfrit. Quicongue re-
connaissait Jésus pour son Sauveur, et faisait une profession
solennelle de sa foi en lui, était immédiatement baptisé, et
regu dans PEglise. Cenx qui avaient 6té ainsi admis dans
I’Eglise par le baptéme, étaient en conséquence instraits
dans tous les mystéres de la religion, pouvaient &tre pré-
sents a toutes les parties du culte divin et y participer, et
avaient le droit de voter dans les assemblées de PEglise.

Les conducteurs de PEglise étaient appelés ou anciens
ot évéques, titres qui, dans le Nouveau Testament, sont in-
différemment donnés & une méme classe d’hommes. (Actes
des Apdtres, XX, 17, 28; Epitre a Tite, I. 5, 7.)

L’Eglise était indubitnblement pourvue, dés le commen-
cement, de ministres inférieurs ou déacres, qni devaient sub-
venir aux nécessités des pnuvres, et remplir plusieurs an-
tres offices lendant a maintenir Yordre et la décence dans
les assemblées.

Dans Penfance de IEglise chrétienne, quand ses nssem-
blées wétaient ni nombrenses ni splendides, trois ou quatre
anciens, hommes pleinsdepiété et de sagesse, condnisnient
en parfnite harmonie ces petites congrégations. Mais le
nombre des anciens et des dincres croissant avec les Eglises,
ct le ministére devenant de plus en plus difficile et pesant,
ces nouvelles circonstances demandérent de nouveaux ré-
glements. On jugea done nécessaire gu’uvn homme distin-
gné par sn gravité et sn sagesse, présiddt nu conseil des
anciens, afin de distribuer 3 ses collégues leurs différentes
taches, et d’6tre le centre d’union pour toute PEglise. Cette
personne fut d’nbord nommée Pange (messager) de PEglise a
laquelle clle appartenait (Apocalypse, IT. 1.); mais ensnite
elle porta spéeinlement le titre d’évégue (surveillant), nom
empranté du grec, et exprimant la principnle fonction des
¢véques, qui est d’avoir Ja serintendance des aflaires de
IEglise. ’

Que personne cependant ne confonde les ¢véques de cet
age d’or de PEglise avee cenx que nowns voyons dans les
siécles snivants; car, quoiqu’ils portent le méme nom, ils
différent néanmoins sous plusieurs rapports. Un évéque,
dans le premier et méme dans le second siécle, éinit une
personne qui avait le soin d’unc assemblée chrétienne.
Dans cette assemblée, il agissait, non pas tant avee Ianto-
rité ’un maitre qu’avee le zdle ot I diligence d’un fidéle
serviteur. Tl instruisait le peuple, présidait au culte divin,
visitait les malades, et pourvoyait i ’entretien des panvrcs.
11 laissait, 4 la vérité, aux anciens Paccomplissement des
devoirs que la multiplicité de ses obligations lui rendait
impossible de remplir; mais il n’avait pas le pouvoir do
décider ou de faire quelque chose sans le congentement des
anciens et du peuple. :

"Les Eglises, dans ces premiers temps, étaient entiére-
ment indépendantes les unes des antres ; nulle n’était son-
mise A une juridiction étrangére ; mais chacune se gouvey:



it elle-méme, d’aprés ses propres lois;- car, quoigue Pon

‘montrat une certaine déférence pour les Eglises fondées par

* les apbtres, cn les consultant dans les cas douteux et diffi-

" giles; cependant elles n’avaient sur les autres aucune auto-
rité juridique, aucune espéce de suprématie, ni le moindre
droit de Jeur imposer des lois, Rien, au contraire,;n’est plus
évident que la parfaite égalité qui régnait entre les Tglises
primitives; et méme, dans le premier siéele, il n’y 2 pas la.
moindre {race de cette association d’Eglises, d’on tirent
leur origine-les conciles et les évéques métropolitains. Car,
quoigue I’on considére comme le premier concile chrétien,
Passemblée de Eglise de Jérusalem, dont il est fait men-
tion au 15éme chapitre des Actes des Apdtres, ce n’en était
cependant pus un, C’était I’ussemblée d’une seule Eglise ;
ot 8i une telle assemblée peut éire appelée concile, il ’en-
suit qwil y eut un grand nombre de conciles dans les pre-
miers ages du Christianisme. Mais chacun sait qu’un con-
cile est une assermblée de députés envoyés de plusieurs
Bglises associ¢es et unies par certains liens de maniére a
ne former gu’un seul corps.’

Une des circonstances qui contribuérent le plus 4 con-
gserver au moins une apparence de saintet¢ dans Eglise
chréticnue, ce fut le droit d’exclure de son sein, et de pri-
ver de toute participation aux ordonnances de VEvangile,
ceux qui s'¢taient rendus coupables de péchés énormes, ct
qui avaient entendut en vein des exhortations réitérées a la
repentance. L’Bglise fut revitue de ce droit, dés le com-
mencement do son existence, par les apdtres mémes; ot
chaque assemblée chrétienne Pexerga envers ses membres
respectifs. Les conducteurs dénongaient les personnes qu’ils
pensaient indignes de jouir des priviléges de la communion
de U'Egliso; et le peuple, approuvant ou rejetant en toute
liberté lour jugement, pronongait In sentence décisive. Ce-
pendont cette sentence n'était pas irrévoeable ; car ceux
qui donnaiont des signes d’une sinedro repentance, et qui
declaraient solennellement qwils étaient résclus de se cor-
riger, Gtnient réinstaliés dans leurs priviléges, quelqu’é-
normes qu’eussont ¢L6 leurs crimes.

Tol était le gouvernement de YEglise de Jésus-Christ.
Quant & su doclrine et 3 ses pratiques, elles n’ctaient pas
moins admirables que son gouvernement était bien adapté
aux besoins des hommes.

La religion clirétienno était surtout recommandable a
cause do s belle et divine simplicité. Néanmoins cette
simplicité n’étnit pns incompatible avee les cérémonies
extéricures, qui, vu Pimperfection des homnes, sont en ef-
fot nécessuires pour entretenir en leurs esprits une piété vi-
vante. Los rites institués par Jésus-Christ lui-méme sont
nu nombre do deux sculement ; et ils devaient subsister,
sans nucuno variation, jusqu’d la fin de PEglise d’ici-bas.
Clest lo Baptéme ot ln Céne du Seigneur, que Pon ne doit
vas considérer comme de pures cérémonies, ni seulement
corame des représcntations symboliques, mais aussi comme
des erdounances ayant une influenco sanctifiante sur les
caurs.des vrais chrétiens. Et nous ne pouvons nous em-
pocher do fuire observer ici que, puisque le Sruveur jugen
A propos do no preserire & son Bglise que deux ordonnances,
qui sont bien claires, cela nous fait voir quw’un plus grand
nombro_de cérémonies n’est pas cssenticl & ln religion quil
a établie.  Tout autre rite roligicux n’est.que linvention
des hommes, ot 1o peut réclamer Pautorité de Dieu.

Dés le premier sidels, tous les. chrotions s’nccordérent i
mottro & part, pour la eélébration du eulte public, le pre-
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mier jour de ln semaine, dans lequel le Sauveur s’était glo-
rieusement levé d’entre les morts. Le septiéme jour était
aussi observé comme une fite, non par les chrétiens en
général, mais seulement par les Eglises qui étaient princi-
palement composées de juifs convertis.

Dans les assemblées chrétiennes on lisait publiquement,
dans Ia langue du penple, les Saintes-Ecritures, qui, dans
ce but, furent partagéesen certaines portions ou lecons.
Cette partie du service divin était suivie d’une courte ex-
hortation au peuple. Si gquelgues-uns se disaient extraor-
dinairement enimés par le Saint-Esprit, on leur permettait
d’exposer, les uns aprés les autres, la volonté divine ; tan-
dis que d’antres prophétes, qui étaient présents, décidaient
quelle importance on devait attacher i ce gui avait été dit.
(1 Epitre aux Corinthiens, XIV, 29.) Les priéres qui for-
maient une partie considérable du service, venaicnt aprés
les discours, et étaient répétées par le peuple aprés ’évé-
que ou Vancien qui présidait. A cela on ajoutait des hym-
nes que Pon chantait pendant la célébration de la Céne du
Seigneur ct les repas de charité. Telles étaient alors les
principales parties du culte divin dans les Eglizes chre-
tiennes.

Le culte public des premiers chrétiens ¢tait accompagne
doflrandes de pain, de vin et d’autres objets, d’oti les mi-
nistres de PEglise ct les pauvres tirnient leur subsistance.
Chaque chrétien, selon ses circonstances, apportait des pre-
sents, et les offrait, tels qwils étaient, au-Scigneur. Du
pain et du vin ainsi présentés, on mettait & part uue cer-
taine quantité, autant qu’il en fallait pour la Céne, qui
¢tait présentée aux membres de PEglise par les dincres;
ct cette institution sacréc était suivie d'un repas appelé
agape ou féte de charité.

L’ordonnance du baptéme était administrée aux conver-
tis seulement. C’était la contume que les convertis fussent
baptists ¢t regus dans IEglise par ceux par le minis-
tére desquels ils avaient embrassé la dectrine chrétienne.

Ni Jésus-Christ, ni ses apdtres n’avaient fait de loi tou-
chant le jetne. Néanmoins il prévalat, parmi les chrétiens,
une cotttume de joindre Pabstinence. ln priére, surtout
dans des affnires d’une importance extraordinaire. Comme
cette coutume n’Ctait antorisée par aucune loi publigue, le
temps que Pon devait employer pour ces actes ’abstinence
¢tait lniss¢ au jugement particulier de chacun; et Uon ne
regardoit pas comme criminels ceux qui se contentaient
d’observer les lois d’une stricte tempérance, sans aller plus
loin. Ceux qui voulaient jetner s'abstenaient de toute
nourriture et de toute hoisson.

Telles étaient les pratiques de PEglise chrétienne dans
lés premiers temps. Muintenant on peut déeider quelle est
I'Bgliso qui approche le plus de ce tableau.

Il faut cependant remarquer que nous ne disons pas que
la forme dn gouvernent et celle du culte, ainsi que plusieurs
pratiques de VEglise primitive tiennent nécessairement a
la religion de Jésus-Christ, et que personne ne peut étre
sauve 8'il ne fit tont ce que faisaient les premiers chrétiens,
ot comme ils le faisaient. Non: Je¢sus-Christ dit seule-
ment: celui qui croit cn moi, ala vie éternelle. ‘Mais
nous sontenons que PEglise qui approche I plus de ’Eglise
primitive, est celle qui est Ia plus conforme a la volonté du
divin fondateur du christinnisme ; et que plus ou s’¢loigne
de cette Eglise, plus 6n s’¢loigne de la pureté et de la per-
fection. Et si, aprés avoir substitué les sens a Pesprit, 1a
forme a la réalité, on Ote encore la foi en Jésus-Christ, pour
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faire place au mérite des ceuvres de homme, oh ! alors, il
n’y a plus méme Lapparence du christianisme ; c’est tout

i. L. \/1:’ :
: 2X i VY LY AL
Paisible. .

1l cst des mots qui trainent & leur suite tout un cortége
d’idées aimables et donces, et qui présentent 2 ’'imagination
des tableaux qui la reposent et la charment. Ils nous trans-
portent dans un ordre de choses dont on ne voudrait jamais
sortir, et sont comme la clé qui ouvre des trésors cachés,
vt la pensée aime a fouiller et & s’enrichir.

Le mot paisible est du nombre de ces mots privilégiés.
Je ne saurais dire tout ce qw’il renferme pour moi de déli-
cieux, et quelle variété d’impressions il m’apporte, soit
qu’il caractérise Pétat d’une ame, soit qu’il s’applique a
quelque objet de la nature. J1 me semble exprimer, aussi
bien qw’il est possible 4 nos pauvres langunes humaines de
le faire, le résultat d’une influence divine sur les choses de
la vie, Ce n’est que d’en haut que peut venir ce souffle
doux et pur qui raméne la paix sur la terre et dans les
ceceurs. Etre paisible n’est point &tre inanimé: ce mot dé-'
signe J’action réguliére, privée d’agitation et de trouble, la.
marche aisée et constante d’une créature que des chajnes’
ne retiennent plus caplive, et qui revient & un mouvement
tgol et gracienx. Paisible, c’est ce parfait équilibre ¢labli
dans I"ame entre le présent et Pavenir, entre ce qui pnsse’
et ce qui est immuable, qui fuit que les douleurs et les joies’
de la terre sont combattues et restreintes par les joies du
ciel. Clest aussi ce repos, ce délassement de 1’ame qui se
détend, qui se dilate, qui s'ouvre & toutes les imypressions’
pures de In Parole de Dieu, qui fait taire toutes choses en'
clle, afin'de micux entendre la voix d’en hant, ct de nen’
perdre ancun son.  Les eaux paisibles sont les senles qui.
réflechissent les cienx, Une ame paisible peut seule réflé-|
chir Pimage de Dieu.

De méme que par une retraite paisible on n’cntend pas;
une retraite oisive, mais plutét un lien ou le brnit du de-|
hors ne vient pas troubler les travaux ct les méditations dun
dedans, de méme par vie paisible, par cceur paisible, il ne
faut entendre niune vie désoceupée ct languissante, ni un
cwur vidé d’nflection et tranqguulle par ignorance ou par
¢loignement de ce qui pourrait I’émouvoir; mais une vie
remplic ¢t active, et ’antant plus remplie ot d’autant plus,
active que la paix, qui la féconde et qui I'embellit, donne,
plus de loisir aux facultés, plus de justesse & Pesprit, plus
de libert¢ aux sentiments; mais un ceur qui nime d’au-|
tant micux, qui se dévoue d’antant plus, que la paix de’
Dieu en n chassé le trouble ct les craintes ¢goistes, et lui a
donnt la confinnee et 'ubandon.

Quand Ia tempéte 1mugit, que le vent souftle avee violen-!
ce, que les arbres se courbent, se redressent, se brisent en'
¢elats, que les vagues se précipitent ot convrent de leur!
¢cume le rivage désolé; quand d’épais nuages s'nmoneé-
lent au ciel, et que des torrents de pluic sillonnent et eren-
sent la terre, est-ce alors que In nature est active et bien-
faisante? Tout ce fracas est-il la vic? Tout ce désordre
permet-il a chaque ¢lément, a chacune des parlies qui doi-
vent concourir & Pharmonie de I'univers, de remplir la té-|
che qui lni est assignée? Non, c’est quand la nature rede-!
vient pnisible, quand le vent se tait, quand les arbres se-
couent doucement leurs fenilles mouillées, quand les nua-
ges sc dissipent et laissent paraitre le soleil dans son éclat,;
c'est alors que les fleurs se redressent, que les oiseaux re-
commencent a chanter, les insectes i bourdonner, le ln-
bourenr & travailler ; c'est alors quil n’y a pas un brin|
Q’herbe, pas une d’cntre ces nombreuses créatures qui vi-
vent sous scn abri, qui ne sente sa vie se ranimer ct qui
n’agisse, pas un fruit qui ne mirisse, pas une goutte de
rosCe qui ne soit lentement absorbée, pas un parfum qui ne,
¥évapore du calice des fleurs. Tout se meut, tout se dé-!
veloppe, tout {ravaille, et pourtant tout est paisible.

1l en est de méme de Pame. Lorsgu’elle est remuée par |
quelque passion, qui, comme le vent, souléve des tourbil-
lons et produit le - désordre, clle st sans force pour le bien,
sans force contre le mal, floftante, malheunreuse et incapa-
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ble de s’élever, parce que son trouble 'nttache & ln teérre.
Toutes ses cordes résonuant i la fois, comme par wne
commotion souduine, produisent des sons confuss.et discor- -
dants. ‘Maisquand le calme est rétabli, il y a harmonie,
activité et joie. Or, ce n’est que Pime chrétienne qui est
vrniment calme. Elle seule connait cette sagesse d’en haut,
dont un des caractéres est d’étre paisible. Elle seule sait
ce qu’est ln pureté incorruptible d’un esprit doux et paisi-
ble, qui est ’un grand prix devant, Dieu. - La paix est a
la fois son vétement et I'aile qui la transporte doucement
au-dessus de la terre, pour -la rapprocher des joies célestes.

“ Votre force, a dit le Saint d’Israél, sera de vous tenir
en repos.”—Semeur de Paris. .

Lhorreur dn Vide.

On dit er physique que la nature, c’est-a-dire ln matiére,
a horrenr du vide. Ce mot, appliqué au ceur humagin, a
un sons profond, savoir: qu’incapable de se suffire i lui-
méme, il s’efforce de tirer du dehors certains éléments de
bonheur dont Pabime lui luisse sentir un malaise quile
froisse. - La solitude est de tous les états le plus antipathi-
que an ceeur de Phomme, enr c’est 1a qulexiste pour lui le
vide plus que partout aillews. Cerles, il n’cst pas bon que
Phomme soit seul (Gen. II, 18), en d’nutres termes, dépour-

vu de tout lien légitime affection et dintérdt, de tout nide,
de tout appui ; mais il est bon cependant que parfuis il soit
seul, en ce sens qu’il se retire par moment dw milicn des
&tres qui lui sont les plus chers, pour ne plus voir que luj,
pour examiner d’olt il vient, on il va, ce qu'il a fait, ce qu’il
doit faire, et pour s'interroger séricusement sur la cause du
désordre de ses pensées, de ses actions, et sur le reméde iy
apporter. Clest nlors que Dicu qui le voit dans le secret
(Matth. VI, 4) éveille sn cunscience, le met aux prises avee
elle, inquitte, le travaille, 'nccable du sentiment de ses
iniquités, et, aprés avoir hwmilié son ecur par la souflrance
(Ps. CVII, 12), lui adresse ces paroles de consolution et d’a-
monr: Prends conrage, mon fils, tes péchés te sont pardon-
nés (Matth. IX, 2), je nete lnisserai point, je ne t'ubundon-
nerai point (II¢br. XTII, 5). Pour le chrélien il 0’y a jnmais
de solitude nbsolue. Partout et en tout temps, dans ia so=
ciélé comme dans la retraite, il porle avee lui sn foi, il vit
de'sa foi.  Or, In foi parfhite, a dit une bouche chrétienne,
¢’est Diea sensible avewur. Comnient done pourrnit-il étre
seul celui dans le cceur duquel habite un Dieu d’amour et
de paix '—=Semcur de Paris.

Histeire d’un Livre.

Lorsquun fait appartient au domaine du passé, il faut,
pour qu’il ait un caractére suflisant de certitnde, qu'il nous
vienne par une transmission fidéle. Entre cenx qui en fu-
rent les témoins et nous, il faut qu’il existe un moyen de
communication tel que ni Pignorance, ni la {fraude, ni ics
révolutions n’nient pu empéeher leur déposition de nous
arriver pures de toute altération, ct lo fait de sc préstnter
avee sa physionromic primitive. C’est Phistoire qui crée les
souvenirs et qui les perpétee 3 par clle le passé se mitache
au présent ; par elle les siéeles tendent Ja main aux siceles,
les hommes anx lommes. Clest clle qui révele A nos re-
gards le développement graduel du plun de Dieu dans le
gouvernement du mondc, et quidonne aux ¢époques succes-
sives ct aux ¢vénements Punité qui lic entre cux les actes
ct les seénes d'un beau drame.  Mais, plus le ministére, je
pourrais presque dire le sacerdoce, de P'histoire, commen-
taire vivant des actes du gouvernement divin, est imposant,
plus nous sommes appelés a Gtre sévires sur ce q.u’cllc doit
ttre pour sc faire ¢couter. Or, ces l¢égitimes exigences no
sont jamais mieux satisfaites que quand Phistoire vient de-
rouler devant nous des documerts qu'elie a recueillis dans

dans le temps et sur le Jieu mémes oi se possérent les évé-
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se trotive établie. Tl est une circonstance’ heureuse dont,

Phistoire se prévaut avee raison pour parler avec plus d’an-
torité, c'est quand elle a trouvé ces documens, non pas ou-
bliés o ignorés des contemporains, mais bien connus et
confits 2 la vigilance et 2 In garde publiques. TLe malaise
que mous eussions pu ressentir en présence de documens
d’un caractére privé, fit place alors i la satisfaction qui
nait de la confiance. :

Maintenant, voyons, non pas si Plistoire a cousacré le
souvenir de ce gui so passait, il y a dix-huit siécles, en Ju-
dée, sous le proconsulat de Ponce-Pilate, ce point est déja
établi, et je n’ai pas o y revenir ; mais voyons sielle I’a
consdcré’ avee raison, si elle a trouvé sur les lieux mémes
des documents contemporains et d’un caractére public, ot
{at, attesté 1’éviénement décisif, la Résurrection d¢ Jésus-
Christ, voyons si.ces documens avaient, 3 ’époque ou elle
pu S'en emparer pour la premiére fois, un caractére publie,
siello & pu-les préserver intacts, ¢i clle nous les présente
encore purs de toute altération. Qu’il existe aujourd’hui un
recueil de documens historiques ou le chrétien prétend
montrer Porigine et la raison de sa foi, c’est ce que person-
ne ne pent contester en présence de ce recucil lni-méme.
Ce recueil, ¢’est le Nouveau Testament.

Ce livre, que mille messagers portent & 'heure qw’il est
sur tous les points du globe habité, que ’Inde dans ces cent
dinlectes o appris & connaitre ;ce livre, qui porte la civilisa-
tion aux tribus errantes de PAfrique ct, selon le chrétien,
gnelque chose qui vaut micux encore que la civilisation ; ce
livre que les deux Amériques lisent comme la viclle En-
rope, que conservent les langues antiques de I'Orient, qui
se multiplic par millions dans celles de nos nations civili-
stes 3 ce livre qui se lit sous les vofites du temple chréticn
et dans la hutte du sauvage habitant de la Nouvelle-Zé-
lande; ce livre gqu’en Allemagne, en Prusse, en Suisse, en
Angleterro, on retrouve au foyer domestique, et que ln
France, depuis une trentaine d’annéces, voit se répan-
dre sur toute I’ttenduc do son territoire; ce livre de
P'univers, d’ott vient-il 1 depuis guand existe-t-il 7 qui I’a
mis an jour ? Est-ce une cuvre de funatisme, de supersti-
tion, une fraunde picuse, la production d’un ou de plusieurs
faussaires, qui, par un inconcevable suceds, ont réussi a lo
marquer du sceau de I’antiquité; ou bicn cst-ce, en effet,
un recueil de documens authentiques, ¢erits en présence
des faits et par les hommes dont le nom y cst attaché?

Un homme d’un csprit bizarre sans doute, le pére Har-
douin, s’cst un jour avisé, jo nc sais si ce fyt an sérienx, de
supposer quo tous les documens de Pantiquité élaient des pie-
ces fubriquées, j’ignore dans quel intérlt, et que, dans les
couvens du moyen-ige, quelgues moines amusaient les
heuresdo leurs loisirs & composer les ouvrages que les sié-
cles suivants ont eu la bonhomie d’attribuer 8 Homeére, a
Hérodote, a Tite-Live, a Virgile, 3 IHorace. Est-ce 13 votre
supposition pour expliquer Porigine du Nonveau Testament 1
Mais, prenez y garde, on rit aujourd’hui du pére Hardouin
et do son hypothdse; voudriez-vous, par hazard, revendi-
quer pour vous une part dece ridicule? Si vous ftes sé-
rieux, nommez, je vous prie, les moines faussaires ; dites-
nous qui ¢taient ces hommes prodigienx? De quelle date
est lour imposture? Vous pourrez sans doute nous dire a
quelle époque on shapercut pour la premidre fois de Pexis-

tence de ce livre,. 'La; jedlerépéte, laest taute:la guestion.
Nous vous- offrons, ‘pour :en - découvrir . Porigine, une voie
simple et loyale. Partoutoi ce livre a passé, il a laissé der-
riére lui des traces protondes dé son passage. Recherchons
ces traces.

Et d’abord, le Nouveau Testament n’est pas d’une origi-
ne récente ; ce n'est pas d’hier qu'il occupe Pattention des
hommes. Il vivait déja, quand, le sidcle passé, les ency-
clopédistes s’en occupérent & lenr maniére.

Passons. En remontant de deux siécles et demi, nouns
artivons en face d’ume révolution immense, qui ébyanla
I’Enrope jusques dans ses antiques fondements. Il en sort
un nouvel ordre de choses, d’idées et de faits, un monde
vraiment uouvean. Or, voici comment et powrquoi. Iiy
avait alors un systéme religienx qui pesait d’un poids énor-
me sur les nations, qui arrétait tout court P’élan de I’es-
prit humain ct le développement de Ja civilisation, et il y
avait an sommet de ce systéme, un homme qui comman-
duit aux peuples, aux rois et aux consciences. I1y avait
anssi nn moine ignoré dn monde et qui, dans quelque ré-
dnit obsewr de la bibliothéque de son couvent, trouva un
livre, dont il fit Pobjet de ses études et de sa méditation.
Son génie s’échanffe et S’inspire & cette lecture. Une cho-
se le frappn, ¢’6tait lo contraste qui existait entre le Chris-
tianisme de son temps et le Christianisme de sen livre. Ici,
tout lni apparait simple, grand, beaun, digne de Dieun; la,
tout lui semble dénaturé, gaté, indigne de Dieu. Ce con-
traste le surprend, l'indigne ; il ne peut renfermer ses con-
victions ; il parle, et c’est pour appeler attention du mon-
de sur son livre ; le monde étonné, éconte, prend aussi e
livre, et la réformation du seiziéme sidele s'opére.  Or, co
livre, qui remporte alors une si éclatante victoire, qui ope-
re une révolution dont mous, qui vivons a trois siecles de
distance, n’avons pas encore vu toutes les suites ; ce livre,
¢’¢tait le Nouvean Testament.

Passons. Le siécle précédent avait vu Pinvention de
Pimprimerie, et les premiers cssnis de cet nrt qui devait
avoir tant d’influence sur les choses humaines, sont consa-
crés & reproduire celivre. Il existait done dans le quin-
zi¢me siéele.

Dans le quatorziéme, nons rencontrons Jean Wicleff, jo
tradnisant en langue vulgaire et préparant ainsi de longue
main le suceéds de la réformation de Luther.

(La suite au prochain numéro.)

De gui avons-nous besoin?

Nous avons besoin de quelqu’un qui nous soutienne et
nous appuie dansle cours de notre vie; de quelqu’un qui
place sa main sous notre téte au jour de notre mort. Or,
c'est 1a ce que Jésus-Christ sait faire admirablement, ainsi
que nous Papprenons par ce qui est ¢erit de Iui, et nous ne
connaissons ‘personne de qui nous regussions plus volontiers
des services. Qui jumais-aima comme lui? Quel est Phom-
me dans le caur duguel soient jamais venues d’anssi gran-
des pensées d’amour que celles que Ia Bible nous raconte de
lni? et tant de bonté et d’affection pour nous qui en som-
mes si indignes! Jésus est une sainte et brillante appari-
tion qui se léve comme une’étoile dans la nuit sur le che-
min du pauvre ‘pélerin, et qui répond et satisfait 4 ses be-
soinsles plus intimes, & -ses pressentiments et i ses désirs
les plus secrets.~Claudius.
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